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Da sempre in tutto il mondo.
Da sempre Ceramiche Ragno lega la

 tradizione e la passione italiana per la bellezza

con la ricerca e l’innovazione. 

La qualità di Ragno è capace di unire 

la tecnologia e il design, la forma e l’espressione 

con la forza della materia, lo stile con l’uso. 

R A G N O :  U N O  S T I L E       I T A L I A N O  T R A  D E S I G N  E  T R A D I Z I O N E

Ragno:  an Italian style  forged from design and tradition

Ragno: Italienischer Stil zwischen Design und Tradition 

Ragno:  un style  italien entre design et  tradition

Ragno:  un esti lo italiano entre diseño y tradición

Ragno:  ита льянский стиль в духе дизайна и традиций

Always, all over the world.
Ceramiche Ragno has always combined Italian tradition and 

passion for beauty with research and innovation.

Ragno quality is able to mix technology and design, form 

and expression with the strength of materials, fusing style 

and function. 

Von jeher. Weltweit.
Ceramiche Ragno verbindet von jeher die italienische Tradi-

tion und die Leidenschaft für Schönheit mit Innovation und 

Fortschritt. Die Qualität von Ragno vereint Technologie und 

Design, Form und Ausstrahlung mit der Kraft der Materie, den 

Stil mit dem Zweck.

Depuis toujours, dans le monde entier.
Depuis toujours, Ceramiche Ragno complète la tradition et la 

passion italienne pour la beauté par la recherche et l’innova-

tion. La qualité Ragno réconcilie technologie et design, fait 

rimer la forme et l’expression avec la force de la matière, le 

style avec l’usage. 

Desde siempre, en todo el mundo.
Cerámicas Ragno combina la tradición y la pasión italiana 

por la belleza con la investigación y la innovación.

La calidad de Ragno es capaz de unir la tecnología y el di-

seño, la forma y la expresión con la fuerza de la materia, el 

estilo con el uso. 

Всегда, во всем мире.
Издавна керамическая компания Ragno связывает воеди-
но традиции и чисто итальянское увлечение красотой с 
исследованиями и инновациями.
Качество Ragno способно совмещать технологию с дизай-
ном, форму и выражение с силой материи, стиль с прак-
тичностью использования.
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P A V I M E N T I

Woodreal Collection

Floor  t i les
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R5K1 Creek Avorio rettificato 60x120

Creek
60x120   60x60   30x60

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

≤ 175 mm3PENDULUM
ptv > 36

naturale strutturatostrutturato strutturato strutturatonaturale

PENDULUM
classe 1R9 R11 PENDULUM

classe 3
D-COF
> 0,42

BCR
µ > 0,40C



Creek
60x120   60x60   30x60

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

98

60x60

R4EF Creek Bianco rettificato

60x120

R5K0 Creek Bianco rettificato

30x60

R4HM Creek Bianco rettificato
R4NP Creek Bianco strutturato rettificato

60x60

R4EE Creek Grigio rettificato

60x120

R5JZ Creek Grigio rettificato

30x60

R4HL Creek Grigio rettificato
R4NN Creek Grigio strutturato rettificato

60x60

R4ED Creek Antracite rettificato

60x60

R4EG Creek Avorio rettificato

60x120

R5JY Creek Antracite rettificato

60x120

R5K1 Creek Avorio rettificato

30x60

R4HK Creek Antracite rettificato
R4NM Creek Antracite strutturato rettificato

30x60

R4HN Creek Avorio rettificato
R4NQ Creek Avorio strutturato rettificato

Naturale/MattH

StrutturatoH

Naturale/MattH Naturale/MattH Naturale/MattH

StrutturatoH StrutturatoH StrutturatoH



Creek
60x120   60x60   30x60

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

1110

60x60

R4EH Creek Beige rettificato

60x120

R5K2 Creek Beige rettificato

30x60

R4KX Creek Beige rettificato
R4NR Creek Beige strutturato rettificato

H

H

R5HY Creek Decoro Classic Grigio rettificato
60x60

R5HZ Creek Decoro Classic Avorio rettificato
60x60

tech info

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
60x120   2 1,44 33,54 36 51,84 1207,30 10

60x60   3 1,08 23,00 40 43,20 920,13 9,5

30x60 naturale / strutturato 6 1,08 22,99 48 51,84 1103,92 9,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
60x60 decoro 3 1,08 21,43 40 43,20  857,14 9,5

30x30 mosaico 4  0,36     8,00    80  28,80     640,00    9,5

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
15x60 E.ELLE strutt. 4  0,36   8,00

7x60 BT.B.C. 15 9,00 ml 14,00    9,5

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки

** Assemblato / Two-piece L-tile / Randstein zweiteilig /  
Assemblé / Montado / Собранная

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile / Aus Grundfliese 
geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / Rodapié obtenido 
mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом нарезания фоновой плитки

Mosaico assemblato con tratto plastico / Spot-bonded mosaic / Punktverklebtes Mosaik / 
Mosaïque montée avec trait de colle / Mosaico colocado aplicando cola plástica /  
Мозаика с сегментами, выполненными из пластмассы - 
Мозаика, собранная на клеевой точке 

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales /  
piezas especiales / cпециальные изделия

Creek Bianco R5MX R5LZ

Creek Grigio R5MV R5LY

Creek Antracite R5MU R5LX

Creek Avorio R5MY R5MA

Creek Beige R5MZ R5MC

E.ELLE strutturato**
15x60

BT.B.C.*
7x60

R5LT Creek Mosaico Grigio
30x30

R5LS Creek Mosaico Antracite
30x30

R5LV Creek Mosaico Avorio
30x30

R5LU Creek Mosaico Bianco
30x30

R5LW Creek Mosaico Beige
30x30

Naturale/Matt

Strutturato

H

H

Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno della stessa 
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the 
same production run. / Auffällige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb 
der gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de l’aspect et de 
la fantaisie entre les carreaux du même lot de production. / Diferencias visibles en 
el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción. / 
Заметные отличия вида поверхности и графики в одной и той же партии.
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R48Q Replace Bianco rettificato 60x120

Replace
60x120   60x60   30x60

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

≤ 175 mm3PENDULUM
ptv > 36

naturale strutturatostrutturato strutturato strutturatonaturale

PENDULUM
classe 1R9 R11 PENDULUM

classe 3
D-COF
> 0,42

BCR
µ > 0,40C

C2

PENDULUM
classe 2



Replace
60x120   60x60   30x60

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

1514

60x60

R4NV Replace Bianco rettificato
R5JF Replace Bianco C2 rettificato ***

60x120

R48Q Replace Bianco rettificato

30x60

R4PF Replace Bianco rettificato
R4QE Replace Bianco strutturato rettificato

60x60

R4NT Replace Grigio rettificato
R5JD Replace Grigio C2 rettificato ***

60x120

R47Y Replace Grigio rettificato

30x60

R4PE Replace Grigio rettificato
R4QD Replace Grigio strutturato rettificato

60x60

R4NS Replace Antracite rettificato
R5JA Replace Antracite C2 rettificato ***

60x60

R4NW Replace Beige rettificato
R5JG Replace Beige C2 rettificato ***

60x120

R47S Replace Antracite rettificato

60x120

R48T Replace Beige rettificato

30x60

R4PD Replace Antracite rettificato
R4QC Replace Antracite strutturato rettificato

30x60

R4PG Replace Beige rettificato
R4VY Replace Beige strutturato rettificato

Naturale/MattH

StrutturatoH

Naturale/MattH

StrutturatoH

Naturale/MattH

StrutturatoH

Naturale/MattG

StrutturatoG



Replace
60x120   60x60   30x60

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

1716

60x60

R4NU Replace Tortora rettificato
R5JH Replace Tortora C2 rettificato ***

60x120

R48N Replace Tortora rettificato

30x60

R4PH Replace Tortora rettificato
R4VZ Replace Tortora strutturato rettificato

R5J0 Replace Decoro Moderno Grigio rettificato
60x60

R5J1 Replace Decoro Moderno Beige rettificato
60x60

tech info

R5MK Replace Mosaico Grigio
30x30

R5MJ Replace Mosaico Antracite
30x30

R5MM Replace Mosaico Beige
30x30

R5ML Replace Mosaico Bianco
30x30

R5MN Replace Mosaico Tortora
30x30

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
60x120   2 1,44 33,54 36 51,84 1207,30 10

60x60   3 1,08 23,00 40 43,20 920,13 9,5

30x60 naturale / strutturato 6  1,08     22,99    48  51,84     1103,92    9,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
60x60 decoro 3 1,08 21,93 40 43,20 877,14 9,5

30x30 mosaico 4  0,36     8,00    80  28,80     640,00    9,5

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
15x60 E.ELLE strutt. 4 0,36 8,00

7x60 BT.B.C. 15  9 ml   14,00    9,5

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки

**
Assemblato / Two-piece L-tile / Randstein zweiteilig /  
Assemblé / Montado / Собранная

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile / Aus Grundfliese 
geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / Rodapié obtenido 
mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом нарезания фоновой плитки

Mosaico assemblato con tratto plastico / Spot-bonded mosaic / Punktverklebtes Mosaik / 
Mosaïque montée avec trait de colle / Mosaico colocado aplicando cola plástica /  
Мозаика с сегментами, выполненными из пластмассы - 
Мозаика, собранная на клеевой точке 

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales /  
piezas especiales / cпециальные изделия

Replace Bianco R5ND R5MR

Replace Grigio R5NC R5MQ

Replace Antracite R5NA R5MP

Replave Beige R5NE R5MS

Replace Tortora R5NF R5MT

E.ELLE strutturato**
15x60

BT.B.C.*
7x60

Naturale/MattH

StrutturatoH

H

G

*** 
C2: Indoor secondo la normativa spagnola UNE ENU 12600:2003 / Indoor  in 
compliance with Spanish regulations UNE – ENU 12600:2003 / Indooor nach 
spanischer Norm UNE – ENU 12600:2003 / Intérieur selon la règlementation 
espagnole UNE – ENU 12600:2003 / Para interiores según la normativa española 
UNE – ENU 12600:2003 / Для внутренних работ, в соответствии с испанскими 
нормами UNE – ENU 12600:2003

Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno della stessa 
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the 
same production run. / Auffällige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb 
der gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de l’aspect et de 
la fantaisie entre les carreaux du même lot de production. / Diferencias visibles en 
el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción. / 
Заметные отличия вида поверхности и графики в одной и той же партии.
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R5PH Woodside Marrone rettificato 30x120

H G

R5PQ Woodside Bianco rettificato R5PR Woodside Naturale rettificato

30x120 30x120

R5PE Woodside Bianco rettificato R5PF Woodside Naturale rettificato

15x120 15x120

R5PK Woodside Bianco rettificato R5PL Woodside Naturale rettificato

20x120 20x120

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgefärbtes feinsteinzeug - rektifiziert, in einem werkmaß / 
grès cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelánico fino coloreado en toda la masa - rectificado monocalibre / гомогенный мелкозернистый керамогранит - ректифицированный 
монокалиберный

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt

Woodside
30x120  20x120  15x120

BCR
µ > 0,40 ≤ 175 mm3R10 PENDULUM

classe 1
D-COF
> 0,42



20 21

Woodside
30x120  20x120  15x120

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgefärbtes feinsteinzeug - rektifiziert, in einem werkmaß / 
grès cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelánico fino coloreado en toda la masa - rectificado monocalibre / гомогенный мелкозернистый керамогранит - ректифицированный 
монокалиберный

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt

H G

R5PS Woodside Beige rettificato R5PT Woodside Marrone rettificato

30x120 30x120

R5PG Woodside Beige rettificato R5PH Woodside Marrone rettificato

15x120 15x120

R5PM Woodside Beige rettificato R5PN Woodside Marrone rettificato

20x120 20x120

G

R5PU Woodside Grigio rettificato

30x120

R5PJ Woodside Grigio rettificato

15x120

R5PP Woodside Grigio rettificato

20x120

tech info

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile / Aus 
Grundfliese geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / Rodapié 
obtenido mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом нарезания 
фоновой плитки

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
30x120 rettificato 3 1,08 26,21 48 51,84 1258,13 10,5
20x120 rettificato 3 0,72 17,45 60 43,20 1047,24 10,5
15x120 rettificato 6 1,08 26,52 40 43,20 1060,80 10,5

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
7x60 BT.B.C. 14 8,40 ml 14,73    10,5
32,5x120x4 GR. 2 0,78 17,69

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

Woodside Bianco R5Q1 R5PV

Woodside Naturale R5Q2 R5PW

Woodside Beige R5Q3 R5PX

Woodside Marrone R5QA R5PY

Woodside Grigio R5QC R5PZ

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / 
piezas especiales / cпециальные изделия

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

BT.B.C.*
7x60

GR.**
32,5x120x4,2

120 cm
32,5 cm

2,5 cm

4 cm

Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno della stessa 
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the 
same production run. / Auffällige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb 
der gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de l’aspect et de 
la fantaisie entre les carreaux du même lot de production. / Diferencias visibles en 
el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción. / 
Заметные отличия вида поверхности и графики в одной и той же партии.

** Assemblato / Two-piece L-tile / Randstein zweiteilig /  
Assemblé / Montado / Собранная
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R5RG Woodshape Grigio 15x90

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + outdoor

Woodshape
15x90

BCR
µ > 0,40 ≤ 175 mm3R10 R11 PENDULUM

classe 2
D-COF
> 0,42

naturale naturale

PENDULUM
classe 3

gripgrip grip

C
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Woodshape
15x90

R5RH Woodshape Beige Grip
15x90

G

R5RK Woodshape Grigio Grip
15x90

G

R5RJ Woodshape Marrone Grip
15x90

G

R5RD Woodshape Bianco
15x90

G

R5RF Woodshape Marrone
15x90

G

R5RE Woodshape Beige
15x90

G

R5RG Woodshape Grigio
15x90

G

tech info

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile /  
Aus Grundfliese geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / 
Rodapié obtenido mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом 
нарезания фоновой плитки

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

Woodshape Bianco R5RL

Woodshape Beige R5RM

Woodshape Marrone R5RN

Woodshape Grigio R5RP

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / 
piezas especiales / cпециальные изделия

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

BT.B.C.*
7,5x90

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + outdoor

Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella 
e all’interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima 
della selezione del materiale. / Significant variation in texture, pattern and colour from 
tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before 
selecting the material. / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von 
Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment 
vor der Auswahl des Materials zu prüfen. / Variation significative au niveau de l'aspect, 
de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un même carreau. Il est 
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel. / 
Variación considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo 
y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromática antes 
de seleccionar el material. / Значительные отличия вида поверхности, графики и 
цвета у разных плиток и на одной и той же плитке. Перед отбором материала 
рекомендуется просмотреть цветовую гамму.

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
15x90 naturale 8 1,08 21,00 48 51,84 1007,97 8,5
15x90 grip  8 1,08 21,00 48 51,84 1007,97 8,5

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
7,5x90 BT.B.C. 15 13,50 ml 20,00     8,5
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R5QU Woodstory Tortora 15x90
R6MP A_Mano Vulcano 20x20
R6NW A_Mano Decoro Tappeto 2 Bianco Antico 20x20

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + outdoor

R5QR Woodstory Bianco
15x90

G

R5QT Woodstory Marrone
15x90

G

R5QS Woodstory Beige
15x90

G

Woodstory
15x90

BCR
µ > 0,40

D-COF
> 0,42R9

naturale

R11
grip grip

C PENDULUM
classe 1

naturale

PENDULUM
classe 3

grip

≤ 175 mm3

grip

PENDULUM
ptv > 36
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Woodstory
15x90

R5RQ Woodstory Beige Grip
15x90

G

R5QU Woodstory Tortora
15x90

G

R5RS Woodstory Grigio Grip
15x90

G

R5RR Woodstory Marrone Grip
15x90

G

R5QV Woodstory Grigio
15x90

G

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + outdoor

tech info

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile /  
Aus Grundfliese geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / 
Rodapié obtenido mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом 
нарезания фоновой плитки

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

Woodstory Bianco R5QW

Woodstory Beige R5QX

Woodstory Marrone R5QZ

Woodstory Tortora R5RA

Woodstory Grigio R5RC

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / 
piezas especiales / cпециальные изделия

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

BT.B.C.*
7,5x90

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
15x90  naturale 8 1,08 21,00 48 51,84 1007,97 8,5
15x90 grip  8 1,08 21,00 48 51,84 1007,97 8,5

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
7,5x90 BT.B.C. 15 13,50 ml 20,00     8,5

Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella 
e all’interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima 
della selezione del materiale. / Significant variation in texture, pattern and colour from 
tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before 
selecting the material. / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von 
Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment 
vor der Auswahl des Materials zu prüfen. / Variation significative au niveau de l’aspect, 
de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d’un même carreau. Il est 
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel. / 
Variación considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo 
y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromática antes 
de seleccionar el material. / Значительные отличия вида поверхности, графики и 
цвета у разных плиток и на одной и той же плитке. Перед отбором материала 
рекомендуется просмотреть цветовую гамму.
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R5RW Woodclassic Beige 10x100 / 13x100

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt

H

10x100

13x100

R5RV Woodclassic Bianco

G

10x100

13x100

R5RW Woodclassic Beige

Woodclassic
10x100  13x100

≤ 175 mm3BCR
µ > 0,40R9 PENDULUM

classe 1
D-COF
> 0,42
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Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt

Woodclassic
10x100  13x100

H

10x100

13x100

R5RX Woodclassic Marrone

G

Ogni scatola contiene 5 pz del formato 10x100 e 5 pz del formato 13x100 da posare 
insieme. / Each box contains 5 pcs of the 10x100 cm and 5 pcs of the 13x100 cm sizes, for 
installation together. / Jeder Karton enthält 5 Stück im Format 10x100 cm und 5 Stück im Format 
13x100 cm, die im Mix verlegt werden. / Chaque boîte contient 5 pièces au format 10x100 cm et 
5 pièces au format 13x100 cm à poser ensemble. / Cada una de las cajas contiene cinco piezas 
de 10 x 100 cm y otras cinco de 13 x 100 cm que colocar combinadas. / Каждая коробка 
содержит в себе 5 изделий в формате 10х100 см и 5 изделий в формате 13х100 см, 
предназначенных для совместной укладки.

10x100

13x100

R5RY Woodclassic Tortora

H

10x100

13x100

R5RZ Woodclassic Grigio

Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno della stessa 
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the 
same production run. / Auffällige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb 
der gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de l’aspect et de 
la fantaisie entre les carreaux du même lot de production. / Diferencias visibles en 
el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción. / 
Заметные отличия вида поверхности и графики в одной и той же партии.

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

Woodclassic Bianco R5YA

Woodclassic Beige R5YD

Woodclassic Marrone R5YE

Woodclassic Tortora R5YF

Woodclassic Grigio R5YG

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / 
piezas especiales / cпециальные изделия

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

BT.B.C.*
5x100

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
10x100 / 13x100 10 1,15 24,50 50 57,50 1224,97 9,0

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
5x100 BT.B.C. 10 10 ml 12,29    9,0

tech info

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile /  
Aus Grundfliese geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / 
Rodapié obtenido mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом 
нарезания фоновой плитки
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Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt

G

10x100

13x100

R5S8 Woodreal Bianco

H

10x100

13x100

R5S9 Woodreal Beige

R5S8 Woodreal Bianco 10x100 / 13x100 

Woodreal
10x100  13x100

≤ 175 mm3BCR
µ > 0,40R9 PENDULUM

classe 1
D-COF
> 0,42
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Woodreal
10x100  13x100

G

10x100

13x100

R5SA Woodreal Caramello

G

10x100

13x100

R5SC Woodreal Marrone

H

10x100

13x100

R5SD Woodreal Tortora

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt

Ogni scatola contiene 5 pz del formato 10x100 e 5 pz del formato 13x100 da posare 
insieme. / Each box contains 5 pcs of the 10x100 cm and 5 pcs of the 13x100 cm sizes, for 
installation together. / Jeder Karton enthält 5 Stück im Format 10x100 cm und 5 Stück im Format 
13x100 cm, die im Mix verlegt werden. / Chaque boîte contient 5 pièces au format 10x100 cm et 
5 pièces au format 13x100 cm à poser ensemble. / Cada una de las cajas contiene cinco piezas 
de 10 x 100 cm y otras cinco de 13 x 100 cm que colocar combinadas. / Каждая коробка 
содержит в себе 5 изделий в формате 10х100 см и 5 изделий в формате 13х100 см, 
предназначенных для совместной укладки.

Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno della stessa 
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the 
same production run. / Auffällige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb 
der gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de l’aspect et de 
la fantaisie entre les carreaux du même lot de production. / Diferencias visibles en 
el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción. / 
Заметные отличия вида поверхности и графики в одной и той же партии.

tech info

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile /  
Aus Grundfliese geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / 
Rodapié obtenido mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом 
нарезания фоновой плитки

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

Woodreal Bianco R5YH

Woodreal Beige R5YJ

Woodreal Caramello R5YK

Woodreal Marrone R5YM

Woodreal Tortora R5YN

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / 
piezas especiales / cпециальные изделия

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

BT.B.C.*
5x100

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
10x100 / 13x100 10 1,15 24,50 50 57,50 1224,97 9,0

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
5x100 BT.B.C. 10 10 ml 12,29    9,0



38 39

Stoneway_Ardesia
60x60   30x60   30x30   20x40   20x20  

R5SF Stoneway_Ardesia Grigio rettifficato 60x60
R5SX Stoneway_Ardesia Grigio strutturato rettifficato 30x60 
R5VY Stoneway_Ardesia Mosaico Freccia Grigio 30x36

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

PENDULUM
ptv > 36

strutturatostrutturato strutturato strutturatonaturale

PENDULUM
classe 1 ≤ 175 mm3R10

naturale

R11 PENDULUM
classe 3

D-COF
> 0,42

BCR
µ > 0,40C
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Naturale/Matt Naturale/Matt

Strutturato

H H

StrutturatoH H

Naturale/Matt Naturale/Matt

Strutturato Strutturato

H H

H H

Stoneway_Ardesia
60x60   30x60   30x30   20x40   20x20  

30x60

R5SJ Stoneway_Ardesia Bianco rettificato
R5SW Stoneway_Ardesia Bianco strutturato rettificato 

30x30

R5SS Stoneway_Ardesia Bianco strutturato rettificato

20x20

R5JQ Stoneway_Ardesia Bianco strutturato

20x40

R5JU Stoneway_Ardesia Bianco strutturato

60x60

R5SE Stoneway_Ardesia Bianco rettificato
R5SN Stoneway_Ardesia Bianco strutturato rettificato 

30x60

R5SK Stoneway_Ardesia Grigio rettificato
R5SX Stoneway_Ardesia Grigio strutturato rettificato 

30x30

R5ST Stoneway_Ardesia Grigio strutturato rettificato

20x20

R5JR Stoneway_Ardesia Grigio strutturato

20x40

R5JV Stoneway_Ardesia Grigio strutturato

60x60

R5SF Stoneway_Ardesia Grigio rettificato
R5SP Stoneway_Ardesia Grigio strutturato rettificato 

30x60

R5SM Stoneway_Ardesia Antracite rettificato
R5SZ Stoneway_Ardesia Antracite strutturato rettificato 

30x30

R5SV Stoneway_Ardesia Antracite strutturato rettificato

20x20

R5JT Stoneway_Ardesia Antracite strutturato

20x40

R5JX Stoneway_Ardesia Antracite strutturato

60x60

R5SH Stoneway_Ardesia Antracite rettificato
R5SR Stoneway_Ardesia Antracite strutturato rettificato 

30x60

R5SL Stoneway_Ardesia Beige rettificato
R5SY Stoneway_Ardesia Beige strutturato rettificato 

30x30

R5SU Stoneway_Ardesia Beige strutturato rettificato

20x20

R5JS Stoneway_Ardesia Beige strutturato

20x40

R5JW Stoneway_Ardesia Beige strutturato

60x60

R5SG Stoneway_Ardesia Beige rettificato
R5SQ Stoneway_Ardesia Beige strutturato rettificato 

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato
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tech infoR5VU Stoneway_Ardesia Mosaico Grigio
30x30

R5VV Stoneway_Ardesia Mosaico Beige
30x30

R5VT Stoneway_Ardesia Mosaico Bianco
30x30

R5VW Stoneway_Ardesia Mosaico Antracite
30x30

R5VY Stoneway_Ardesia Mosaico Freccia Grigio
30x36

R5VZ Stoneway_Ardesia Mosaico Freccia Beige
30x36

R5VX Stoneway_Ardesia Mosaico Freccia Bianco
30x36

R5WA Stoneway_Ardesia Mosaico Freccia Antracite
30x36

** Assemblato / Two-piece L-tile / Randstein zweiteilig /  
Assemblé / Montado / Собранная

* 
Battiscopa ottenuto da taglio del fondo / Skirting cut from plain tile / Aus Grundfliese 
geschnittener Sockel / Plinthe obtenue par découpe du fond / Rodapié obtenido 
mediante corte del fondo / Плинтус, полученный методом нарезания фоновой плитки

Mosaico assemblato con tratto plastico / Spot-bonded mosaic / Punktverklebtes Mosaik / 
Mosaïque montée avec trait de colle / Mosaico colocado aplicando cola plástica /  
Мозаика с сегментами, выполненными из пластмассы - 
Мозаика, собранная на клеевой точке 

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales /  
piezas especiales / cпециальные изделия

Stoneway_Ardesia Bianco R5VA R5VF R5VK R5VP

Stoneway_Ardesia Grigio R5VC R5VG R5VL R5VQ

Stoneway_Ardesia Antracite R5VE R5VJ R5VN R5VS

Stoneway_Ardesia Beige R5VD R5VH R5VM R5VR

E.ELLE strutt.**
15x60

E.ELLE strutt. **
20x40

BT.B.C.*
7x60

BT.B.C. strutt.*
7x60

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
60x60 rettificato 3 1,08 25,00 40 43,20 956,00 10

60x60 rettificato strutturato 3 1,08 25,00 40 43,20 956,00 10

30x60 rettificato 6 1,08 27,60 48 51,84 1324,81 10

30x60 rettificato strutturato 6 1,08 27,60 48 51,84 1324,81 10

30x30 rettificato strutturato 12 1,08 25,09 40 43,20 1003,72 10

20x40  13 1,04 19,35 54 56,16 1045,03 9

20x20  26 1,04 17,74 54 56,16 957,71    9

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
30x30 mosaico 4 0,36 7,29 80 28,80 583,67 10

30x36 mosaico freccia 4 0,43 11,38 60 25,92 682,99 10

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия
15x60 E.ELLE strutturato 4 0,36 8,00

20x40 E.ELLE strutturato 6 0,48 12,00

7x60 BT.B.C. 15 9,00 ml 13,99    10

7x60 BT.B.C. strutturato 15 9,00 ml 13,99    10

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки

Stoneway_Ardesia
60x60   30x60   30x30   20x40   20x20  

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
naturale/matt + strutturato

Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella 
e all’interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima 
della selezione del materiale. / Significant variation in texture, pattern and colour from 
tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before 
selecting the material. / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von 
Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment 
vor der Auswahl des Materials zu prüfen. / Variation significative au niveau de l’aspect, 
de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d’un même carreau. Il est 
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel. / 
Variación considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo 
y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromática antes 
de seleccionar el material. / Значительные отличия вида поверхности, графики и 
цвета у разных плиток и на одной и той же плитке. Перед отбором материала 
рекомендуется просмотреть цветовую гамму.
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tech info

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
60x60   2 0,72 33,78 32 23,04 1107,00 20

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки

*
Assemblato / wo-piece L-tile / Randstein zweiteilig /
Assemblé / Montado / Собранная

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai 
fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del 
quantitativo ordinato.

All special pieces are supplied to order and can be matched with the 
rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity 
ordered.

Alle Formteile sind auf Anfrage erhältlich und mit den rektifizierten 
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der 
Bestellmenge berechnet.

Toutes les pièces spéciales sont fabriquées sur demande et 
coordonnables aux fonds rectifiés. Les emballages sont calculés en 
fonction de la quantité commandée.

Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden 
coordinar con los fondos rectificados. Los embalajes se calculan según 
las cantidades encargadas en los pedidos.

Все специальные изделия производятся на заказ и сочетаются с 
обрезной фоновой плиткой. Упаковки рассчитываются на основе 
заказанного количества.

Stoneway_Ardesia XT20
60x60

R5UZ Stoneway_Ardesia XT20 Grigio rettificato
60x60 H

PENDULUM
ptv > 36

R5V3 Stoneway_Ardesia XT20 Beige rettificato
60x60 H

R5V4 Stoneway_Ardesia XT20 Antracite rettificato
60x60 H

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
strutturato

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия

GRADONE*
STEP TILE*

30x60

GRADONE*
STEP TILE*

30x60

GRADONE*
STEP TILE*

30x60

GRADONE*
STEP TILE*

30x60

ALZATA
RISER TILE

20x60

ALZATA
RISER TILE

20x60

ALZATA
RISER TILE

20x60

LAVORAZIONE LATI
TAGLIO + ASSEMBLAGGIO
EDGES PRODUCED BY 
CUTTING + ASSEMBLY

SOLO SU LATO LUNGO
ON LONG SIDE ONLY

LATO LUNGO + SX
LONG SIDE + L

LATO LUNGO + DX
LONG SIDE + R

LATO LUNGO + DX + SX
LONG SIDE + R + L

NESSUN LATO LAVORATO
NO SHAPED EDGES

ENTRAMBI I LATI CORTI 
BOTH SHORT SIDES

DX/SX RIBALTABILE
R/L REVERSIBLE

Stoneway_Ardesia XT20 Grigio R5ZU R5ZX R600 R603 R608 R60C R60F

Stoneway_Ardesia XT20 Antracite R5ZW R5ZZ R602 R605 R60A R60E R60H

Stoneway_Ardesia XT20 Beige R5ZV R5ZY R601 R604 R609 R60D R60G

COPRI MURETTO
COPING TILE

30x60

COPRI MURETTO
COPING TILE

30x60

ELEMENTO ELLE*
RETTIFICATO

RECTIFIED 
L-EDGING TILE*

15x60x4

BORDO U*
U-EDGING TILE*

15x60x15

CORDOLO L*
L-KERB TILE*

15x20x60

CANALINA*
GUTTER TILE*

15x60x8

GRIGLIA
GRID TILE

15x60

LAVORAZIONE ROMPIGOCCIA
NON-DRIP EDGE

SU 2 LATI LUNGHI 
ON THE 2 LONG SIDES

SU 3 LATI 
ON 3 SIDES 

Stoneway_Ardesia XT20 Grigio R60J R60M R5ZR R60T R60Q R60Z R60W

Stoneway_Ardesia XT20 Antracite R60L R60P R5ZT R60V R60S R611 R60Y

Stoneway_Ardesia XT20 Beige R60K R60N R5ZS R60U R60R R610 R60X

R11 PENDULUM
classe 3

D-COF
> 0,60

BCR
µ > 0,40B

Per le pavimentazioni esterne non protette, Ragno consiglia di creare una pendenza ≥ 1,5% sulla superficie calpestabile allo scopo di limitare il formarsi di ristagni d’acqua localizzati. Nel caso in cui questi 
ristagni permangano sulla superficie delle piastrelle nonostante una posa a regola d’arte, è necessario intervenire meccanicamente con l’utilizzo di scope o aspira-liquidi. / For unprotected outdoor pavings, 
Ragno recommends the creation of a gradient of ≥ 1.5% on the finished surface, to prevent the formation of patches of standing water. In the event that standing water persists on the surface of the tiles 
in spite of correct installation, it must be removed mechanically with the aid of brooms or wet-and-dry vacuum cleaners. / Zur Unterbindung von punktueller Stauwasserbildung bei Belägen in ungeschützten 
Außenbereichen, empfiehlt die Ragno die Ausbildung eines Gefälles ≥ 1,5% auf der Trittfläche. Sollte trotz fachgerechter Verlegung Stauwasser auf der Fliesenoberfläche zurückbleiben, ist dessen mechanische 
Entfernung mit Hilfe eines Besens oder Nasssaugers erforderlich. / Pour des sols extérieurs non protégés, Ragno conseille de créer une inclinaison ≥ 1,5 % sur la surface de piétinement en vue de limiter la 
stagnation localisée de l’eau. Si, malgré une pose dans les règles de l’art, cette stagnation devait persister à la surface des carreaux, une intervention mécanique, au moyen de balais et d’aspirateurs de liquides, 
est alors nécessaire. / En el caso de pavimentaciones exteriores no protegidas, Ragno recomienda crear una pendiente ≥ 1,5% en la superficie transitable para limitar la formación de depósitos localizados 
de agua estancada. En caso de que estos depósitos de agua permanezcan en la superficie del azulejo, aun cuando la colocación se haya realizado correctamente, será necesario intervenir mecánicamente 
empleando un cepillo o un aspirador de líquidos. / Для наружных незащищенных полов Ragno рекомендует создавать уклон ≥ 1,5% на пешеходной поверхности для снижения образования 
локальных застоев воды. В случае, если застои воды образуются на плитке несмотря на правильную укладку, необходимо прибегать к использованию механических средств, таких как щетки 
или же аппараты для сбора жидкостей.

≤ 175 mm3

Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella 
e all’interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima 
della selezione del materiale. / Significant variation in texture, pattern and colour from 
tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before 
selecting the material. / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von 
Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment 
vor der Auswahl des Materials zu prüfen. / Variation significative au niveau de l'aspect, 
de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un même carreau. Il est 
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel. / 
Variación considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo 
y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromática antes 
de seleccionar el material. / Значительные отличия вида поверхности, графики и 
цвета у разных плиток и на одной и той же плитке. Перед отбором материала 
рекомендуется просмотреть цветовую гамму.
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R I V E S T I M E N T I

Wall  t i les

Wandf liesen

Revetements

Revestimientos

Наcтенная плитка

Trama Collection
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Ritual
32,5x97,7

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white body wall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche - rectifié / 
revestimientos en pasta blanca - rectificado / облицовка из белой глины - peкtифициpobahhый

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R6ND Ritual Bianco rettificato 32,5x97,7
R5QK Ritual Decoro Vanity Bianco rettificato 32,5x97,7
R5SD Woodreal Tortora 10x100 / 13x100

R6NC Ritual Grigio rettificato
32,5x97,7

R6NE Ritual Avorio rettificato
32,5x97,7

R6ND Ritual Bianco rettificato
32,5x97,7

R6NF Ritual Greige rettificato
32,5x97,7

struttura



5150

R6NG Ritual Grigio Struttura Microcut 3D rettificato
32,5x97,7

R6NJ Ritual Avorio Struttura Microcut 3D rettificato
32,5x97,7

R6NH Ritual Bianco Struttura Microcut 3D rettificato
32,5x97,7

R6NK Ritual Greige Struttura Microcut 3D rettificato
32,5x97,7

Ritual
32,5x97,7

R6NL Ritual Grigio Struttura Domino 3D rettificato
32,5x97,7

R6NN Ritual Avorio Struttura Domino 3D rettificato
32,5x97,7

R6NM Ritual Bianco Struttura Domino 3D rettificato
32,5x97,7

R6NP Ritual Greige Struttura Domino 3D rettificato
32,5x97,7

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white body wall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche - rectifié / 
revestimientos en pasta blanca - rectificado / облицовка из белой глины - peкtифициpobahhый

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt
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R5QL Ritual Decoro Vanity Avorio
32,5x97,7

R5QK  Ritual Decoro Vanity Bianco
32,5x97,7

Ritual
32,5x97,7

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white body wall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche - rectifié / 
revestimientos en pasta blanca - rectificado / облицовка из белой глины - peкtифициpobahhый

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Avorio, Greige

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Bianco, Grigio

R6NR Ritual Decoro Cross Bianco
32,5x97,7

R724 Ritual Decoro Jaquard Bianco
32,5x97,7

R6NS Ritual Decoro Cross Avorio
32,5x97,7

R725 Ritual Decoro Jaquard Avorio
32,5x97,7

R18A Ritual Mosaico Grigio
32,5x32,5

R18C Ritual Mosaico Bianco
32,5x32,5

R18D Ritual Mosaico Avorio
32,5x32,5

R18E Ritual Mosaico Greige
32,5x32,5

new

new
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R5QH Ritual Decoro Bouquet Bianco
130x97,7

R5QJ Ritual Decoro Bouquet Avorio
130x97,7

new new

Ritual
32,5x97,7

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white body wall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche - rectifié / 
revestimientos en pasta blanca - rectificado / облицовка из белой глины - peкtифициpobahhый

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
32,5x97,7  6 1,91 21,00 16 30,48 336,29 6

32,5x97,7 struttura microcut 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8 

32,5x97,7 struttura domino 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
32,5x97,7 decoro Cross 6 1,91 21,00 16 30,48 336,29 6

32,5x97,7 decoro Jaquard 4 1,27 17,70    

32,5x97,7 decoro Vanity 4 1,27 18,00    

130x97,7 decoro Bouquet 4 1,27 18,00    

32,5x32,5 mosaico 4 0,42 11,86 

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro 
Mosaic mesh - mounted on fibreglass 
Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik 
Mosaïque montée sur filet en fibre de verre 
Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio  
Мозаика, собранная на сетке из стекловолокна 

tech info
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Trama
25x76

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R5K9 Trama Bianco 25x76 
R5KQ Trama Bianco Struttura Fibra 3D 25x76 
R5S9 Woodreal Beige 10x100-13x100
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Trama
25x76

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R5K9 Trama Bianco
25x76

R5KA Trama Grigio
25x76

R5KQ Trama Bianco Struttura Fibra 3D
25x76

R5KR Trama Grigio Struttura Fibra 3D
25x76

R5UW Trama Mosaico Bianco
30x30

R5UV Trama Mosaico Grigio
30x30

R5KC Trama Avio
25x76

R5KD Trama Blu
25x76

R5KS Trama Avio Struttura Fibra 3D
25x76

R5RU Trama Blu Struttura Fibra 3D
25x76

R5UU Trama Mosaico Avio
30x30

R5TQ Trama Mosaico Blu
30x30
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Trama
25x76

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R5KG Trama Avorio
25x76

R5KF Trama Rosa
25x76

R5KT Trama Avorio Struttura Fibra 3D
25x76

R5KU Trama Rosa Struttura Fibra 3D
25x76

R5TM Trama Mosaico Avorio
30x30

R5TN Trama Mosaico Rosa
30x30

R5KE Trama Rosso
25x76

R5RT Trama Rosso Struttura Fibra 3D
25x76

R5TP Trama Mosaico Rosso
30x30

R627 Trama Decoro Filato Avorio
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Avorio, Rosa, Rosso

R628 Trama Decoro Filato Bianco
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Bianco, Grigio, Avio, Blu
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R5KW Trama Decoro Stuoia Avorio
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Bianco, Rosa, Rosso

Trama
25x76

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R5KV Trama Decoro Stuoia Bianco
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Bianco, Avio, Blu

R5KX Trama Decoro Arazzo Bianco
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Bianco, Grigio, Avio, Blu

R5KY Trama Decoro Arazzo Avorio
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux 
de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Avorio, Rosa, Rosso

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro
Mosaic mesh - mounted on fibreglass 
Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik 
Mosaïque montée sur filet en fibre de verre 
Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio  
Мозаика, собранная на сетке из стекловолокна 

tech info

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
25x76  6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10

25x76 strutt. Fibra 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
25x76 decoro Stuoia 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10

25x76 decoro Arazzo 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10

25x76 decoro Filato 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10

30x30 mosaico 4 0,36 9,73 80 28,80 778,36 10,5

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки
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Creek 
20x50

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R3RJ Creek Mosaico Beige
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Creek 
20x50

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den 
Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base 
de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с 
фоновой плиткой:
Grigio, Bianco

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den 
Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base 
de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с 
фоновой плиткой:
Avorio, Beige

R3RE Creek Bianco
20x50

R3RL Creek Bianco Struttura Vento 3D
20x50

R3RG Creek Grigio
20x50

R3RM Creek Grigio Struttura Vento 3D
20x50

R3RK Creek Mosaico Grigio
20x50

R3RF Creek Avorio
20x50

R3WE Creek Avorio Struttura Vento 3D
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den 
Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base 
de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с 
фоновой плиткой:
Avorio, Beige

R5QQ Creek Decoro Raso Avorio
20x50

R5HX Creek Decoro Accordi Avorio
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den 
Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base 
de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с 
фоновой плиткой:
Grigio, Bianco

R5QP Creek Decoro Raso Bianco
20x50

R5HW Creek Decoro Accordi Bianco
20x50

R3RH Creek Beige
20x50

R3WF Creek Beige Struttura Vento 3D
20x50

R3RJ Creek Mosaico Beige
20x50

tech info

Mosaico preinciso da stuccare 
Pre-cut mosaic, requires grouting 
Mit Fugen zu verlegendes, vorgeschnittenes Mosaik 
Mosaïque pré-coupée à jointoyer 
Mosaico preinciso para rejuntar  
Mозаика с насечкой для затирки  

mm

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
20x50 fondo / struttura 3D 14 1,40 20,90 48 67,20 1003,20 8,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
20x50 mosaico 14 1,40 20,90 48 67,20 1003,20 8,5

20x50 decoro Accordi 14 1,40 20,16 48 67,20 967,68 8,5

20x50 decoro Raso 4 0,40 6,11    8,5

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки



68 69

Replace 
20x50

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R3QW Replace Tortora Struttura Vento 3D 20x50

R3QN Replace Bianco
20x50

R3QT Replace Bianco Struttura Vento 3D
20x50

R3QQ Replace Grigio
20x50

R3QV Replace Grigio Struttura Vento 3D
20x50

R3QS Replace Antracite
20x50

R3QX Replace Antracite Struttura Vento 3D
20x50

R3QP Replace Beige
20x50

R3QU Replace Beige Struttura Vento 3D
20x50

R3QR Replace Tortora
20x50

R3QW Replace Tortora Struttura Vento 3D
20x50
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Replace 
20x50

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

R3QY Replace Mosaico Bianco
20x50

R3RA Replace Mosaico Grigio
20x50

R3QZ Replace Mosaico Beige
20x50

mm

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
20x50 fondo / struttura 3D 14 1,40 21,05 48 67,20 1010,47 8,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
20x50 mosaico 14 1,40 21,05 48 67,20 1010,47 8,5

20x50 decoro Tradizione 14 1,40 19,88 48 67,20 954,53 8,5

20x50 decoro Ritmo 4 0,40 6,15    8,5

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковкиtech info

Mosaico preinciso da stuccare 
Pre-cut mosaic, requires grouting 
Mit Fugen zu verlegendes, vorgeschnittenes Mosaik 
Mosaïque pré-coupée à jointoyer 
Mosaico preinciso para rejuntar  
Mозаика с насечкой для затирки  

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:
Bianco, Grigio, Antracite

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:
Bianco, Grigio, Antracite

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:
Beige, Tortora

R5JJ Replace Decoro Tradizione Bianco
20x50

R5JK Replace Decoro Tradizione Beige
20x50

R5PC Replace Decoro Ritmo Bianco
20x50

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:
Beige, Tortora

R5PD Replace Decoro Ritmo Beige
20x50
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Brass
25x38

R2YL Brass Argento 25x38 
R44A Brass Decoro Lamina Argento 25x38 
RGEX Woodchalet Brown 15x90

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
semi-matt
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Brass
25x38

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
semi-matt

R5QM Brass Decoro Geo Argento
25x38

R5QN Brass Decoro Geo Beige
25x38

R2YL Brass Argento
25x38

R3NQ Brass Argento Struttura Marea 3D
25x38

Abbinabile ai fondi / Matching with colours /  
Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carre-
aux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:
Argento, Ferro

R44A Brass Decoro Lamina Argento
25x38

R2YM Brass Ferro
25x38

R3NM Brass Ferro Struttura Marea 3D
25x38

R3ET Brass Mosaico Ferro
25x38

Abbinabile ai fondi / Matching with colours /  
Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carre-
aux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:
Beige, Ossido

R47L Brass Decoro Lamina Beige
25x38

R3EQ Brass Beige
25x38

R3NN Brass Beige Struttura Marea 3D
25x38

R3ER Brass Ossido
25x38

R3NP Brass Ossido Struttura Marea 3D
25x38

R3GD Brass Mosaico Ossido
25x38

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
25x38  14 1,33 19,60 54 71,82 1058,51 8,5

25x38 struttura Marea 3D 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,51 8,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
25x38 mosaico  14 1,33 19,60 54 71,82 1058,51 8,5   

25x38 decoro Lamina 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,51 8,5

25x38 decoro Geo 4 0,38 5,48 

tech info

Mosaico preinciso da stuccare 
Pre-cut mosaic, requires grouting 
Mit Fugen zu verlegendes, vorgeschnittenes Mosaik 
Mosaïque pré-coupée à jointoyer 
Mosaico preinciso para rejuntar  
Mозаика с насечкой для затирки  
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R2FQ Craft Bianco 25x38
R2TC Craft Bianco Struttura Marea 3D 25x38
R2FU Craft Mosaico Grigio 25x38
R4NS Replace Antracite rettificato 60x60

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt

Craft
25x38
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R2FP Craft Beige
25x38

R2SF Craft Beige Struttura Marea 3D
25x38

R2FQ Craft Bianco
25x38

R2TC Craft Bianco Struttura Marea 3D
25x38

R2FU Craft Mosaico Grigio
25x38

R2FT Craft Mosaico Beige
25x38

R2FR Craft Grigio
25x38

R2TD Craft Grigio Struttura Marea 3D
25x38

R2FS Craft Blu
25x38

R2VQ Craft Blu Struttura Marea 3D
25x38

R2KL Craft Mosaico Blu
25x38

R2YG Craft Decoro Liberty Beige
25x38

R2YH Craft Decoro Liberty Grigio
25x38

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base de 
couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Beige, Blu Bianco, Grigio, Blu

R2VR Craft Decoro Relax Beige
25x38

R2YF Craft Decoro Relax Grigio
25x38

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de base de 
couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Beige Bianco, Grigio, Blu

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
25x38 fondo / struttura 3D 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
25x38 decoro / mosaico 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковкиtech info

Mosaico preinciso da stuccare 
Pre-cut mosaic, requires grouting 
Mit Fugen zu verlegendes, vorgeschnittenes Mosaik 
Mosaïque pré-coupée à jointoyer 
Mosaico preinciso para rejuntar  
Mозаика с насечкой для затирки  

Craft
25x38

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white body wall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:
matt
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pavimento matt
matt flooring
matter Bodenbelag
revêtement de sol mat
pavimento mate
мaтoвaя нaпoльнaя плиткa

rivestimento matt
matt wall tiling
matte Wandverkleidung
revêtement de mur mat
revestimiento mate
мaтoвaя oблицoвoчнaя плиткa

rivestimenti in pasta bianca
white body wall tiles
wandfliesen aus weissem ton Scherben
revêtements en pâte blanche
revestimiento en pasta blanca
oблицoвкa из бeлoй для cтeн нa кpacнoй ocнoвe

rivestimento semimatt
semimatt wall tiling
halbmatte Wandverkleidung
revêtement de mur semi-mat
revestimiento semimate
пoлyмaтoвaя oблицoвoчнaя плиткa

mq
sq.mt.
qm
mq
mq
м2

spessore
thickness  
stärke
epaisseur   
espesor
тoлщинa

ingelivo
frostproof
frostbeständig 
ingélif
resistente a la helada/disgregable por helada
мopoзocтoйкий

pezzi
pieces
stücke
pièces
piezas
штyки

peso
weight
gewicht
poids
kg
вec

scatole
box
karton
boite
caja
кopoбки

spessore sottile
slim thickness
Geringe Stärke
épaisseur fine
espesor fino
тoнкий

resistenza all’abrasione profonda 
resistance to deep abrasion 
tiefenabriebfestigkeit
résistance à l’abrasion profonde
resistencia a la abrasión profunda
yстойчивость к глубокому истиранию

≤ 175 mm3 ISO 10545-6
UNI EN 14411-G

ANSI 137.1: 8012

D-COF
> 0,60

KEY TO SYMBOLS SIMBOLOGIA
symbole - symbologie - simbología - символы

KEY TO SYMBOLS SIMBOLOGIA
symbole - symbologie - simbología - символы

H
Materiali consigliati per sollecitazioni all’abrasione relativamente forti in ambienti anche 
non protetti da agenti graffianti. / Materials recommended for relatively heavy abrasion 
levels, also in premises not protected against abrasive substances. / Empfohlen für starke 
Abriebbeanspruchungen  in Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung. / Matériaux 
recommandés pour des locaux soumis à des fortes contraintes d'abrasion, même non 
protégés contre les agents abrasifs. / Materiales recomendados para soportar esfuerzos 
de abrasión relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a agentes 
abrasivos. / Maтepиaлы peкoмeндoвaны для oтнocитeльнo cильнoгo aбpaзивнoгo 
вoздeйcтвия, в тoм чиcлe в пoмeщeнияx, нe зaщищeнныx oт цapaпaющиx элeмeнтoв.

G
Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni all’abrasione medio pesanti 
come: case individuali, commerciale leggero. / Materials recommended for premises 
with medium-heavy abrasion levels, such  as: detached homes, light-traffic commercial 
premises / Empfohlen für Räume mit mittelschwerer Abriebbeanspruchung wie: 
Einfamilienhäuser, leicht beanspruchte Gewerbebereiche. / Matériaux recommandés 
pour des locaux soumis à des contraintes  d'abrasion moyennes et fortes comme : 
maisons particulières, espaces commerciaux soumis à un trafic léger, etc. / Materiales 
recomendados para locales sometidos a esfuerzos de abrasión medio-pesados, como 
casas unifamiliares y locales comerciales de tráfico ligero. / Maтepиaлы peкoмeндoвaны 
для иcпoльзoвaния в чacтныx дoмax и кoммepчecкиx пoмeщeнияx, пoдвepжeнныx 
cpeднe-cильнoмy aбpaзивнoмy вoздeйcтвию.

INTENDED USE DESTINAZIONE D'USO
anwendungsbereich - champ d’application - uso previsto - назначение

resistenza allo scivolamento / skid resistance / rutschfestigkeit / résistance à la glissance / resistencia al desli-
zamiento / coпpoтивлeниe cкoльжeнию

ENV 12633
BOE N°74 DEL 2006

PENDULUM
classe 1

BSEN 13036-4: 2011
PENDULUM

ptv > 36

DIN 51097
GUV 26.17

C

DIN 51130
BGR 181

R9
D.M. N°236 14/6/1989

BCR
µ > 0,40

ANSI 137.1: 8012

D-COF
> 0,42

COLOUR VARIATIONS VARIAZIONI CROMATICHE
farbvariationen - variations chromatiques - variaciones cromáticas - варианты оттенка

LIEVE VARIAZIONE / SLIGHT VARIATION / GERINGE VARIATION /  
VARIATION LÉGÈRE / VARIACIÓN LEVE / ЛЕГКИЕ ОТЛИЧИЯ 
Apprezzabili differenze nell’aspetto di superficie e grafica all’interno della stessa 
produzione. / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the 
same production run. / Auffällige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb der 
gleichen Produktionscharge. / Différences visibles au niveau de l’aspect et de la fantaisie 
entre les carreaux du même lot de production. / Diferencias visibles en el aspecto de la 
superficie y los motivos dentro de un mismo lote de producción. / Заметные отличия 
вида поверхности и графики в одной и той же партии.

MODERATA VARIAZIONE / MODERATE VARIATION / MÄSSIGE VARIATION /
VARIATION MODÉRÉE / VARIACIÓN MODERADA / СРЕДНИЕ ОТЛИЧИЯ 
Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a piastrella 
e all’interno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma cromatica prima 
della selezione del materiale. / Significant variation in texture, pattern and colour from 
tile to tile within the same production run. The colour range should be viewed before 
selecting the material. / Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur und Farbe von 
Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment 
vor der Auswahl des Materials zu prüfen. / Variation significative au niveau de l'aspect, 
de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un même carreau. Il est 
recommandé de consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le matériel. / 
Variación considerable en el aspecto superficial, los motivos y el color entre un azulejo 
y otro y dentro del propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromática antes de 
seleccionar el material. / Значительные отличия вида поверхности, графики и цвета у 
разных плиток и на одной и той же плитке. Перед отбором материала рекомендуется 
просмотреть цветовую гамму.

Per le collezioni con grado di stonalizzazione V2, V3 e V4 si raccomanda di scegliere le piastrelle da più scatole, in modo da garantire una maggiore varietà ed alternanza cromatica e 
grafica, ottenendo così un maggior effetto naturale. / For collections with V2, V3 and V4 shade variation, tiles should be taken from more than one box at a time to guarantee a greater 
variety and alternation of colouring and patterns, for a more natural effect. / Für die Kollektionen mit den Schattierungen V2, V3 und V4 wird empfohlen, die Fliesen aus verschiedenen 
Kartons zu mischen, um eine größere Farben- und Strukturvielfalt zu erzielen und die natürliche Wirkung zu verstärken. / Pour les collections présentant un degré de variation de 
nuance V2, V3 et V4, il est recommandé de choisir des carreaux provenant de différentes boîtes, afin de garantir plus de variété et une meilleure alternance des motifs et des couleurs, 
ce qui permet ainsi d'obtenir un effet naturel plus prononcé. / En las colecciones que presenten grados de destonificación V2, V3 y V4, se recomienda tomar azulejos de varias cajas 
para garantizar una mayor variedad y alternancia cromática y gráfica y así conseguir un mayor efecto natural. / Для коллекций с отличием тона V2, V3 и V4 рекомендуется выбирать 
плитку из нескольких коробок, чтобы обеспечить наибольшее разнообразие и чередование цветов и графики, получая тем самым наиболее выраженный натуральный эффект.
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CERTIFICATIONS CERTIFICAZIONI
zertifizierungen - certifications - certificaciones - cepтификaции

Ragno è un brand di Marazzi Group S.r.l. che è membro 
del Green Building Council Italia, associazione che 
promuove la cultura dell'edilizia sostenibile energetica-
mente efficiente, rispettosa dell'ambiente contribuendo a 
migliorare la qualità della vita dei cittadini attraverso lo 
standard di certificazione LEED®. 

Diverse serie di prodotti Ragno sono realizzate con alme-
no il 10% di materiale riciclato grazie al quale è stata 
ottenuta la certificazione volontaria di prodotto dall’ente 
internazionale Certiquality. I prodotti contribuiscono al 
raggiungimento dei criteri della certificazione LEED (lea-
dership in Energy and environmental design), promossa 
dal U.S. Green Building Council, la più importante certifi-
cazione americana in materia energetica ed ambientale.

Ragno is a brand of Marazzi Group S.r.l. which is 
a member of the Green Building Council Italia, an 
association that promotes sustainable energy-efficient 
building practices, which are environmentally friendly 
and help improve the quality of life through LEED® 
certification standards.

Several series of Ragno products are made with at 
least 10% recycled material, thanks to which they have 
been awarded voluntary product certification from the 
international body Certiquality. The products contribute 
to compliance with the criteria of LEED (Leadership in 
Energy and Environmental Design), the certification of the 
U.S. Green Building Council, the most important American 
certificate in the field of energy and environment. 

Ragno ist eine Marke der Marazzi Group S.r.l., die Mitglied 
des Green Building Council Italien ist, ein Verband, 
der die Kultur des nachhaltigen und energieeffizienten, 
umweltverträglichen Bauens fördert, indem zur 
Lebensqualität der Mitmenschen durch die Zertifizierung 
nach den LEED®-Standards beigetragen wird.

Mehrere Ragno Produktserien werden mit einem 
Recycling-Anteil von 10% hergestellt, wofür die 
freiwillige Produktzertifizierung der internationalen 
Prüfstelle Certiquality erlangt wurde. Die Produkte tragen 
außerdem zur Zuerkennung von Punkten für die LEED-
Zertifizierung (Leadership in Energy and Environmental 
Design) bei. Die LEED-Zertifizierung des U.S. Green 
Building Council stellt die wichtigste amerikanische 
Energie- und Umweltzertifizierung dar.

Ragno est une marque du Groupe Marazzi S.r.l.membre 
du GBC Italia (Green Building Council Italia) qui est une 
association dont l'objectif est de favoriser et accélérer la 
diffusion d’une culture du bâtiment durable énergétiqu-
ement efficace, respectueuse de l'environnement, en 
sensibilisant l’opinion publique quant à son impact sur 
la qualité de la vie des citadins, à travers du système de 
certification LEED®.

Plusieurs séries Ragno affichent un contenu recyclé de 
10% minimum. Cette caractéristique nous a permis 
d’obtenir la certification volontaire de produit auprès 
de l’organisme international Certiquality. Les produits 
contribuent à l’obtention des critères d u référentiel 
LEED (leadership in Energy and environmental design), 
établi par le U.S. Green Building Council, la certification 
américaine la plus importante en matière d’énergie et 
d’environnement.

Ragno es una marca de Marazzi Group S.r.l. que es 
miembro del Green Building Council Italia, asociación 
que promueve la cultura de la construcción sostenible 
enérgicamente eficiente, respetuosa con el medio 
ambiente, contribuyendo a mejorar la calidad de vida 
de los ciudadanos a través del estándar de certificación 
LEED®.

Para la realización de distintas series de productos Ragno 
se ha recurrido a al menos el 10% de material reciclado, 
obteniendo así la certificación voluntaria de producto del 
ente internacional Certiquality. Los productos contribuyen 
a alcanzar los criterios de la certificación LEED (Leadership 
in Energy and Environmental Design), promovida por el 
U.S. Green Building Council, la certificación americana 
más importante en materia energética y medioambiental.

Ragno является брендом компани Marazzi Group 
S.r.l., которая входит в Green Building Council Italia, - 
ассоциацию, продвигающую культуру экоустойчивого 
энергосберегающего строительства, щадящего 
окружающую среду. Соблюдение сертификационных 
стандартов LEED® способствует улучшению качества 
жизни людей.

Различные серии продукции Марацци изготовлены как 
минимум на 10% из вторично используемого материала, 
благодаря чему была осуществлена добровольная 
сертификация продукта с привлечением независимого 
международного органа Certiquality. Продукция 
способствует достижению критериев сертификата 
LEED (leadership in Energy and environmental design), 
учрежденного советом  U.S. Green Building Council, он 
считается самым важным американским сертификатом 
в области энергетики и окружающей среды.

Leed®

Contributo al raggiungimento di crediti LEED®. 
Contenuto di materiale riciclato.
Contributes to the achievement of LEED® points. 
Contains recycled material.
Beitrag zum Erreichen der LEED-Credits. 
Gehalt an recyceltem Material.

Contribution à l’obtention de points de crédit LEED®. 
Contenu de matériau recyclé.
Contribución a la obtención de puntos LEED®. 
Por su contenido de material reciclado.
Способствует получению баллов LEED®. 
Содержание переработанного материала.

Creek Pav.
Replace Pav.
Stoneway_Ardesia 
Stoneway_Ardesia XT20
Woodclassic
Woodreal 
Woodshape
Woodside
Woodstory

CERTIFICATIONS CERTIFICAZIONI
zertifizierungen - certifications - certificaciones - cepтификaции

Creek Pav.
Replace Pav.
Stoneway_Ardesia 
Stoneway_Ardesia XT20
Woodclassic
Woodreal
Woodshape
Woodside
Woodstory 

GREENGUARD Certification ensures that a product has 
met some of the world's most rigorous and comprehensive 
standards for low emissions of volatile organic compounds 
(VOCs) into indoor air.

La certificación GREENGUARD garantiza que un producto 
cumple con algunas de las normas más estrictas y exhausti-
vas del mundo en materia de bajas emisiones de compuestos 
orgánicos volátiles (COV) al aire en espacios cerrados.

Die GREENGUARD-Zertifizierung bescheinigt, dass ein 
Produkt die weltweit strengsten und umfassendsten 
Obergrenzen für die Emission von flüchtigen organischen 
Verbindungen (VOCs) in die Innenraumluft einhält.

То сертификат GREENGUARD гарантирует, что 
продукция удовлетворяет один из наиболее строгих и 
всеохватывающих стандартов в мире по низкому выделению 
летучих органических соединений в воздухе помещений.

La Certificazione GREENGUARD garantisce che un prodotto 
soddisfi alcuni degli standard internazionali più rigorosi ed 
esaustivi in relazione alle basse emissioni di composti orga-
nici volatili (COV) in ambienti interni.

La certification GREENGUARD atteste qu'un produit est 
conforme à quelques-unes des normes les plus sévères et les 
plus complètes au monde en matière d'émissions dans l'air 
intérieur de composés organiques volatils (COV).

Marazzi Group оценила воздействие на окружающую 
среду своей продукции в течение всего ее жизненного 
цикла, начиная с получения и переработки сырья и 
вплоть до повторной переработки строительного 
мусора.  Результаты этого анализа жизненного цикла 
LCA (life cycle assessment), проведенного в соответствии 
с международными стандартами серии ISO 14040, 
были проверены Institut Bauen und Umwelt e. V. (IBU) и 
опубликованы в экологической декларации продукции 
EPD (Environmental Product Declaration) в соответствии 
со стандартами ISO 14025 и EN 15804.

Marazzi Group ha valutato gli impatti ambientali legati 
ai propri prodotti lungo tutto il loro ciclo di vita, a partire 
dall’estrazione e lavorazione delle materie prime fino al 
recupero dei rifiuti di demolizione. I risultati di questa 
analisi LCA (life cycle assessment), condotta secondo le 
norme internazionali della serie ISO 14040, sono stati 
verificati dall’Institut Bauen und Umwelt e. V. (IBU) e 
pubblicati nella dichiarazione ambientale di prodotto EPD 
(Environmental Product Declaration) nel rispetto degli 
standard ISO 14025 e EN 15804.

Marazzi Group has assessed its products' environmental 
impact throughout their life cycle, from extraction and 
processing of the raw materials through to the recycling 
of demolition spoil. The findings of this LCA (life cycle 
assessment), performed in accordance with the ISO 
14040 series international standards, have been audited 
by the Institut Bauen und Umwelt e. V. (IBU) and publi-
shed in the EPD (Environmental Product Declaration) in 
compliance with the ISO 14025 and EN 15804 standards.

Marazzi Group a évalué les impacts de ses produits sur 
l'environnement pendant tout leur cycle de vie, depuis 
l'extraction et la transformation des matières premières 
jusqu'à la récupération des déchets de démolition. Les 
résultats de cette analyse du cycle de vie (ACV), menée 
selon les normes internationales ISO 14040, ont été vérif-
iés par l'Institut Bauen und Umwelt e.V. (IBU) et publiés 
dans la Déclaration environnementale de produit (DEP) 
selon les normes ISO 14025 et EN 15804.

Die Marazzi Group hat die Umweltwirkung der eigenen 
Produkte im Verlauf ihres gesamten Lebenszyklus beur-
teilt, beginnend bei der Rohstoffgewinnung und -verar-
beitung bis hin zur Wiederverwertung von Elementen aus 
Rückbau und Abbruch. Die Ergebnisse dieser Ökobilanz 
(Life Cycle Assessment, LCA) nach der internationalen 
Normenreihe ISO 14040 wurden vom Institut Bauen 
und Umwelt e.V. (IBU) verifiziert und in der Umwelt-
Produktdeklaration (Environmental Product Declaration, 
EPD) gemäß ISO 14025 und EN 15804 veröffentlicht.

Marazzi Group ha evaluado el impacto ambiental rela-
cionado con sus productos a lo largo de todo su ciclo 
de vida, desde la extracción y la transformación de las 
materias primas hasta la valorización de los residuos de la 
construcción y demolición. Los resultados de este análisis 
LCA (life cycle assessment), realizado de acuerdo con las 
normas internacionales de la serie ISO 14040, han sido 
verificados por el Institut Bauen und Umwelt e. V. (IBU) y 
han sido publicados en la declaración ambiental de pro-
ducto EPD (Environmental Product Declaration) conforme 
a las normas ISO 14025 y EN 15804.
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I TAL IAN DES IGN

GREEN PHILOSOPHY

Una passione antica e un grande rispetto per la “terra”: 
amare la ceramica significa anche rispettare la natura, 

promuovendo azioni a tutela dell’ambiente 
e delle persone che ne fanno parte. 

Qualità certificata ed estetica innovativa 
fanno di Ragno il testimone autorevole 

di uno stile italiano inconfondibile e senza tempo, 
apprezzato in tutto il mondo.

A love with its roots in antiquity, and great respect 
for the earth and the clays it yields; loving ceramics also 
means loving nature, promoting actions to safeguard the 

environment and the people who belong to it. 
Certified quality and innovative design make Ragno 

a respected example of an unmistakable, timeless Italian style, 
popular and respected all over the world.

Ein leidenschaftliches Bekenntnis zur Tradition, 
ein respektvolles Verhalten gegenüber der „Erde“. 

Keramik lieben, bedeutet auch, die Natur schonen und Maßnahmen 
fördern zum Schutz der Umwelt und unserer natürlichen Lebensgrundlagen. 

Zertifizierte Qualität und innovative Ästhetik machen Ragno 
zum Inbegriff des unnachahmlichen italienischen Stils, 

dessen zeitlose Eleganz weltweit geschätzt ist.

Une passion ancestrale et un grand respect de la « terre », 
parce qu’aimer la céramique, c’est aussi respecter la nature, 

en mettant sur pied des initiatives pour protéger 
l’environnement et les personnes qui en font partie. 

La qualité certifiée et la modernité esthétique font de Ragno 
l’expression par excellence d’un style italien sans égal 

et sans âge, apprécié de par le monde.

Una pasión antigua y un profundo respeto para con la tierra: 
amar la cerámica también significa respetar la naturaleza, 

promoviendo acciones para la salvaguardia del 
medio ambiente y de las personas que lo habitan. 
Por su calidad certificada y su innovadora estética,

la firma Ragno es una acreditada representante 
del inconfundible y atemporal estilo italiano, 

apreciado en el mundo entero.

Давнее увлечение и большое уважение к “земле” - 
любовь к керамике выражается также в 

охране природы, принимая меры по защите окружающей 
среды и проживающих в ней людей. 

Сертифицированное качество и инновационная 
эстетика делают Ragno авторитетным представителем 

неподражаемого итальянского стиля, 
не боящегося времени и пользующегося 

успехом во всем мире.
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